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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 77/2006

z dnia 18 stycznia 2006 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocoéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zosta¢ ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 19 stycznia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Wi
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 18 stycznia 2006 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocé6w i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (!) Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 052 104,1
204 59,9

212 92,7

624 111,0

999 91,9

0707 00 05 052 154,8
204 83,8

999 119,3

0709 10 00 220 94,1
999 94,1

07099070 052 144,0
204 144,5

999 144,3

080510 20 052 46,0
204 53,3

220 46,3

388 66,5

624 453

999 51,5

08052010 052 74,2
204 73,5

999 73,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 67,9
08052090 204 102,4
400 87,5

464 142,9

624 64,8

662 27,9

999 82,2

0805 5010 052 52,3
220 60,9

999 56,6

0808 10 80 400 115,2
404 97,7

512 58,4

720 65,7

999 84,3

0808 20 50 400 93,8
720 35,6

999 64,7

(") Nomenklatura krajéow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 78/2006

z dnia 18 stycznia 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1065/2005 w zakresie iloSci objetej stalym przetargiem na
wywoz jeczmienia znajdujacego sie¢ w posiadaniu niemieckiej agencji interwencyjnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2131/93 (?) ustanawia
procedury i warunki sprzedazy zbdz znajdujacych sie
w posiadaniu agencji interwencyjnych.

(2) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1065/2005 (°) oglo-
szono staly przetarg na wywdéz 632 272 ton jeczmienia
znajdujacego si¢ w posiadaniu niemieckiej agencji inter-
wencyjne;j.

(3)  Niemcy poinformowaly Komisj¢ o zamiarze przysta-
pienia ich agencji interwencyjnej do zwigkszenia
o 300000 ton ilosci zgloszonej do przetargu na
wywoz. Uwzgledniajac ten wniosek, dostgpne ilosci
oraz sytuacj¢e na rynku, nalezy pozytywnie rozpatrzy¢
wniosek zlozony przez Niemcy.

)

©)

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1065/2005.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Artykut 2 rozporzadzenia (WE) nr 1065/2005 przyjmuje naste-
pujace brzmienie:

JArtykut 2

Przetarg obejmuje maksymalng ilos¢ 932 272 ton jecz-
mienia do wywozu do wszystkich krajow trzecich,
z wylaczeniem Albanii, Bosni i Hercegowiny, Bulgarii,
Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii, Chorwacji,
Kanady, Liechtensteinu, Meksyku, Rumunii,  Serbii
i Czarnogory (*), Stanéw Zjednoczonych Ameryki oraz
Szwajcarii.

(*) Wlacznie z Kosowem, zgodnie z okreSleniem zawartym
w rezolugji nr 1244 Rady Bezpieczefistwa Narodéw
Zjednoczonych z dnia 10 czerwca 1999 r.”.

Artykut 2

Artykul 2 Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem

jego publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 191 z 31.7.1993, str. 76. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 749/2005 (Dz.U. L 126
z 19.5.2005, str. 10).

() Dz.U. L 174 z 7.7.2005, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2060/2005 (Dz.U. L 331
z 17.12.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



L 14/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 19.1.2006
ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 79/2006
z dnia 18 stycznia 2006 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1062/2005 w zakresie iloSci objetej stalym przetargiem na
wywoOz pszenicy zwyczajnej znajdujacej si¢ w posiadaniu austriackiej agencji interwencyjnej
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2131/93 (?) ustanawia
procedury i warunki sprzedazy zb6z znajdujacych sie
w posiadaniu agencji interwencyjnych.

(2) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1062/2005 (}) ogto-
szono staly przetarg na wywéz 80 000 ton pszenicy
zwyczajnej znajdujacej siec w posiadaniu austriackiej
agencji interwencyjne;.

(3)  Austria poinformowata Komisje o zamiarze przystapienia
jej agencji interwencyjnej do zwigkszenia o 44 109 ton
ilosci zgloszonej do przetargu na wywdz. Majac na
uwadze dostepne iloici oraz sytuacje na rynku nalezy
przychylnie ustosunkowa¢ si¢ do wniosku Austrii.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1062/2005.

zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Artykut 2 rozporzadzenia (WE) nr 1062/2005 otrzymuje nastg-
pujace brzmienie:

JArtykut 2

Przetarg obejmuje maksymalng ilos¢ 124 109 ton pszenicy
zwyczajnegj do wywozu do wszystkich krajéw trzecich,
z wylaczeniem Albanii, Bo$ni i Hercegowiny, Bulgarii, Bylej
Jugostowianskiej Republiki Macedonii, Chorwacji, Liechten-
steinu, Rumunii, Serbii i Czarnogéry (*) oraz Szwajcarii.

() Wlacznie z Kosowem, zgodnie z okreSleniem zawartym
w rezolucji nr 1244 Rady Bezpieczefistwa Narodoéw Zjed-
noczonych z dnia 10 czerwca 1999 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 191 z 31.7.1993, str. 76. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 749/2005 (Dz.U. L 126
z 19.5.2005, str. 10).

() Dz.U. L 174 z 7.7.2005, str. 30.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 80/2006

z dnia 18 stycznia 2006 r.

otwierajagce przetarg staly na odsprzedaz na rynku wspélnotowym zyta znajdujacego sie
w posiadaniu niemieckiej agencji interwencyjnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2131/93 z dnia
28 lipca 1993 r. ustanawiajace procedury i warunki
sprzedazy zbdz znajdujacych sie w posiadaniu agencji
interwencyjnych () przewiduje w szczegdlnosci, ze sprze-
dazy zboza znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji inter-
wencyjnej dokonuje si¢ w drodze przetargu i na
podstawie cen pozwalajacych na uniknigcie zakt6cen na
rynku.

(2)  Jednak poniewaz od roku gospodarczego 2004/2005
rodki interwencyjne nie majg zastosowania do Zyta,
nie wydaje si¢ konieczne, w przypadku odsprzedazy
zasob6w, wprowadzenie obowigzku okreSlenia ich prze-
znaczenia, w celu unikniecia ryzyka powtérnego przeka-
zania tych produktéw do skupu interwencyjnego ani
wymogu podania ceny sprzedazy zwigzanej z ceng inter-
wencyjna, zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 2131/93.

(3)  Niemcy dysponujg zapasami interwencyjnymi zyta, ktére
nalezy wykorzystac.

(4)  Bioragc pod uwage duze zapotrzebowanie na rynku
wewnetrznym oraz sytuacje na tym rynku, nalezy
udostepni¢ na rynku wewnetrznym zasoby zyta znajdu-
jace sie w posiadaniu niemieckiej agencji interwencyjne;j.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 191 z 31.7.1993, str. 76. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 749/2005 (Dz.U. L 126
2 19.5.2005, str. 10).

(5) W celu uwzglednienia sytuacji na rynku wspélnotowym
nalezy przewidzie¢ zarzadzanie przetargiem przez
Komisj¢. Ponadto nalezy przewidzie¢ wspdlczynnik
redukcji udzielonych zaméwien w odniesieniu do zamoé-
wiet znajdujacych si¢ na poziomie minimalnej ceny
sprzedazy.

(6)  Biorac pod uwage wszystkie interesy finansowe, nalezy
ustali¢ kwote zabezpieczenia wymaganego przez cze$é
oferentéw na wystarczajagcym poziomie i w rezultacie
ustanowi¢ odstepstwo od przepiséw art. 13 ust. 4 rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 2131/93.

(7)  Jednoczesnie istotne jest, aby powiadomienie skierowane
do Komisji przez niemieckg agencj¢ interwencyjng zacho-
walo anonimowos¢ oferentéw.

(8) W celu modernizacji zarzadzania nalezy przewidziel
przekazywanie wymaganych przez Komisje informacji
droga elektroniczna.

©9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Drogg przetargu stalego na rynku wewnetrznym Wspdlnoty
niemiecka agencja interwencyjna przystepuje do sprzedazy
50 000 ton zyta znajdujacego si¢ W jej posiadaniu.

Artykut 2

Sprzedaz przewidziana w art. 1 odbywa si¢ zgodnie
z rozporzadzeniem (EWG) nr 2131/93.

Jednak w drodze odstepstwa:

a) od art. 13 ust. 1 wspomnianego rozporzadzenia, oferty usta-
nawia si¢ w odniesieniu do rzeczywistej jakosci partii, ktorej
dotyczy oferta;
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b) od art. 5 wspomnianego rozporzadzenia, minimalna ceng
sprzedazy ustala si¢ na poziomie, ktéry nie spowoduje
zakldcent na rynkach zboz.

Artykut 3

W drodze odstgpstwa od art. 13 ust. 4 akapit drugi rozporza-
dzenia (EWG) nr 2131/93, zabezpieczenie oferty ustala si¢ na
kwote 10 EUR za tone.

Artykut 4

1. Termin przedstawiania ofert w pierwszym przetargu czes-
ciowym uplywa dnia 25 stycznia 2006 r. o godz. 15.00 (czasu
obowiazujacego w Brukseli).

Termin skladania ofert w nastepnych przetargach czesciowych
uplywa w kazda Srod¢ o godzinie 15.00 (czasu obowiazujacego
w Brukseli), z wyjatkiem dni: 12 kwietnia 2006 r., 24 maja
2006 r., przypadajacych w tygodniach, w ktérych nie prowadzi
si¢ zadnych przetargéw.

Termin skladania ofert w ostatnim przetargu czg¢Sciowym
uplywa dnia 28 czerwca 2006 r. o godzinie 15.00 (czasu
obowigzujacego w Brukseli).

2. Oferty nalezy przekaza¢ niemieckiej agencji interwen-
cyjnej, majacej siedzibe pod nastepujagcym adresem:

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmannsaue 29

D-53179 Bonn

Faks 1: (49-228) 68 45-3985

Faks 2: (49-228) 68 45-3276.

Artykut 5

Niemiecka agencja interwencyjna  powiadomi  Komisje
o otrzymanych ofertach przetargowych najpézniej dwie godziny
po uplywie terminu skladania ofert. Powiadomienie to odbywa
si¢ droga elektroniczna, zgodnie z formularzem znajdujacym si¢
w Zalgczniku.

Artykut 6

Zgodnie z procedurg okreslong w art. 25 ust. 2 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1784/2003 Komisja ustala minimalng ceng
sprzedazy lub podejmuje decyzje o zaniechaniu dalszych
dzialan w odniesieniu do otrzymanych ofert. W przypadku
gdy oferty dotycza tej samej partii oraz iloSci catkowitej wigk-
szej niz ilo§¢ dostepna, ustalenie moze zosta¢ dokonane
oddzielnie dla kazdej partii.

W odniesieniu do ofert znajdujacych si¢ na poziomie mini-
malnej ceny sprzedazy do ustalenia ceny mozna zastosowaé
wspolczynnik redukeji udzielonych zaméwien.

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
Przetarg staly na odsprzedaz 50 000 zyta znajdujacego si¢ w posiadaniu niemieckiej agencji interwencyjnej
Formularz (¥)

(Rozporzadzenie (WE) nr 80/2006)

1 2 3 4
Kolejne numery oferentéw Numer partii llos¢ Cena w ofercie
(w tonach) euroft
1
2
3
itd.

(*) Do przestania DG AGRI (D2).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 81/2006
z dnia 18 stycznia 2006 r.
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1538/91 w odniesieniu do nazw, ktére moga by¢
zastosowane podczas wprowadzania do obrotu miesa drobiowego w przypadku ograniczef
w stalym dostepie drobiu do wybiegu na §wiezym powietrzu
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (6)  Aby uwzgledni¢ konsekwencje gospodarcze, ktére te

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1906/90 z dnia
26 czerwca 1990 r. w sprawie niektérych norm handlowych
w odniesieniu do migsa drobiowego (1), w szczegdlnosci jego
art. 9,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1538/91 (?) ustanawia
zasady stosowania rozporzadzenia (EWG) nr 1906/90.

(2) W celu ochrony konsumentéw przed zamieszczaniem
informagji, ktérych celem méglby by¢ nieuczciwy zamiar
uzyskania ceny wyzszej od cen stosowanych przewaznie
do migsa drobiowego o standardowej jakosci, art. 10
rozporzadzenia (EWG) nr 153891 zawiera wyczerpujacy
wykaz nazw dotyczacych metody chowu. Zalacznik IV
do wspomnianego rozporzgdzenia uzaleznia sposob
chowu od przestrzegania kryteriow szczegSlowych.

(3)  Posréd szczegblowych kryteribw okreslajacych warunki,
zgodnie z ktérymi migso drobiowe moze by¢é wprowa-
dzane do obrotu pod nazwa ,chéw z wolnym wybie-
giem”, ,tradycyjny chéw z wolnym wybiegiem” i ,chéw
z wolnym wybiegiem — bez ograniczen” zasadnicze jest
kryterium stalego dostepu do wybiegu na otwartej prze-
strzeni podczas pewnego okresu Zycia zwierzecia.

(4) Ograniczenia, facznie z ograniczeniami weterynaryjnymi,
nalozone na podstawie prawa wspdlnotowego w celu
ochrony zdrowia publicznego i zwierzat, mogg ograni-
czaé dostep drobiu do wybiegu na otwartej przestrzeni.

(5) W przypadku gdy wszystkie warunki chowu okre$lone
w zalaczniku IV do rozporzadzenia (EWG) nr 1538/91
nie moga by¢ dluzej przestrzegane przez producenta,
producent musi, w interesie konsumentdw, zaprzestaé
stosowania obowigzkowego etykietowania dotyczacego
metody chowu.

(") Dz.U. L 173 z 6.7.1990, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 1101/98 (Dz.U. L 157 z 30.5.1998,
str. 12).

() Dz.U. L 143 z 7.6.1991, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 814/2004 (Dz.U. L 153
z 30.4.2004, str. 1; sprostowanie w Dz.U. L 231 z 30.6.2004,
str. 3).

niezalezne od woli producentéw czasowe ograniczenia
mogg wywolaé, biorac pod uwage, ze caly sektor potrze-
buje racjonalnej ilosci czasu na dostosowanie sig,
w szczegblnosci w zakresie etykietowania, i pod warun-
kiem, Ze nie wplynie to w znaczacy sposob na jakosé
produktéw, nalezy przewidzie¢ okres przejsciowy,
podczas  ktérego producent powinien moéc nadal
stosowal etykietowanie dotyczace metody chowu.

(7) W interesie konsumentow nalezy ograniczy¢ stosowanie
wspomnianego odstepstwa w czasie.

(8)  Konieczne s3 szczegélne odstepstwa od okreslenia metod
chowu.
(99 Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie

(EWG) nr 1538/91.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Jaj
i Migsa Drobiowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalgcznik IV do rozporzadzenia (EWG) nr 1538/91 otrzymuje
nastepujace brzmienie:

1) po tytule ,Zalacznik IV” dodaje si¢ nastepujace zdanie:

,Warunki okre$lone w art. 10 sg nastepujace:”;

2) dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,W przypadku ograniczen, lacznie z ograniczeniami wetery-
naryjnymi, nalozonych na podstawie prawa wspolnotowego
w celu ochrony zdrowia publicznego i zwierzat, mogacych
skutkowaé ograniczeniem w dostepie drobiu do wybiegu na
otwartej przestrzeni, drob hodowany zgodnie z metodami
produkgji okreSlonymi w akapicie pierwszym, ust. ¢), d) i e),
z wyjatkiem perliczek hodowanych w wolierach, moze nadal
by¢ wprowadzany do obrotu ze specjalng informacja na
temat metody chowu podczas okresu ograniczenia, nieprze-
kaczajacego jednak dwunastu tygodni.”.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2006 r.
W imieniu Komisji

Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 82/2006

z dnia 18 stycznia 2006 r.

ustalajgce ceny reprezentatywne w sektorach miesa drobiowego i jaj oraz w odniesieniu do
albumin jaj i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1484/95

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2771/75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
jaj (1), w szczeg6blnosci jego art. 5 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2777|75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
migsa drobiowego (3), w szczeg6lnosci jego art. 5 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2783/75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspdlnego systemu handlu
albuming jaj i albumina mleka (%), w szczegdlnosci jego art. 3
ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1484/95 (4), ustanowito
szczegOlowe zasady stosowania systemu dodatkowych
naleznoéci celnych przywozowych oraz ustalifo ceny
reprezentatywne w sektorach migsa drobiowego i jaj
oraz w odniesieniu do albumin jaj.

(2)  Z regularnych kontroli danych, na podstawie ktérych sg
okreSlane ceny reprezentatywne dla  produktoéw

w sektorach migsa drobiowego i jaj oraz w odniesieniu
do albumin jaj, wynika ze nalezy zmieni¢ ceny reprezen-
tatywne w przywozie niektérych produktow uwzgled-
nigjgc  wahania cen zgodnie z pochodzeniem.
W konsekwencji ceny reprezentatywne powinny by¢
opublikowane.

(3)  Niezbednym jest jak najszybsze zastosowanie tej zmiany,
uwzgledniajac sytuacje na rynku.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Migsa
Drobiowego i Jaj,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 148495 zastepuje sig
Zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 19 stycznia
2006 1.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2006 r.

() Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 49. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 1).

() Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 77. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003.

() Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 104. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2916/95 (Dz.U. L 305
z 19.12.1995, str. 49).

() Dz.U. L 145 z 29.6.1995, str. 47. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1998/2005 (Dz.U. L 320
z 8.12.2005, str. 42).

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Wsi
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do rozporzadzenia Komisji z dnia 18 stycznia 2006 r. ustalajgcego ceny reprezentatywne w sektorach migsa
drobiowego i jaj oraz w odniesieniu do albumin jaj oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1484/95

ZALACZNIK

JZLALACZNIK 1

Zabezpieczenie

KOD CN Obi dukt Cer;at okreslone Pocho-
pis produkiu reg{jefj?oaoyl?na w art. 3 ust. 3 dzenie (1)
( g (EUR/100 kg)
0207 12 90 | Kurczaki oskubane i wypatroszone, bez gléw 118,3 0 01
i lap oraz bez szyj, serc, watrébek
i zoladkéw, znane jako »kurczaki 65 %« lub 102,5 5 03
inaczej prezentowane, mrozone
0207 14 10 | Kawatki bez kosci z drobiu z gatunku Gallus 209,8 27 01
domesticus, mrozone
219,5 24 02
236,0 19 03
311,0 0 04
0207 2510 | Indyki oskubane i wypatroszone, bez gltow 120,6 12 01
i fap, ale z szyjami, sercami, watrébkami
i zotadkami, znane jako »indyki 80 %« mrozone
0207 27 10 | Kawatki bez kosci z indykéw, mrozone 239,6 17 01
285,0 4 04
1602 32 11 | Przetwory niegotowane z drobiu z gatunku 206,7 24 01
Gallus domesticus
264,0 7 03
199,2 26 04

(") Pochodzenie przywozu

01 Brazylia
02 Tajlandia
03 Argentyna
04 Chile”
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 83/2006
z dnia 18 stycznia 2006 r.

ustanawiajace refundacje wywozowe do miesa drobiowego, stosowane od dnia 19 stycznia 2006 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2777|75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
miesa drobiowego ('), w szczegdlnosdci jego art. 8 ust. 3 trzeci
akapit,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 8 rozporzadzenia (EWG) nr 2777[75 przewi-
duje, ze réznica pomiedzy cenami produktéw okreslo-
nych w art. 1 ust. 1 wymienionego rozporzadzenia na
rynku $wiatowym i we Wspdlnocie moze zosta¢ objeta
refundacja wywozows.

(2)  Stosowanie tych szczegdlowych zasad i kryteridw
w obecnej sytuacji na rynkach w sektorze migsa drobio-
wego prowadzi do ustalenia refundacji w kwocie umoz-
liwiajacej udziat Wspdlnoty w handlu migdzynarodowym
i uwzgledniajacej charakter wywozu tych produktéw
oraz jego znaczenie w chwili obecne;.

(3)  Artykut 21 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/1999
z dnia 15 kwietnia 1999 r. ustanawiajgcego wspdlne
szczegOlowe zasady stosowania systemu refundagji
wywozowych do produktéw rolnych (%) przewiduje, ze
refundacja nie moze zostal przyznana do produktow,
ktorych jako§¢ handlowa nie jest solidna i wlaSciwa
w dniu przyjecia zgloszenia wywozowego. W celu
zapewnienia jednolitego stosowania obowigzujacych
przepiséw, nalezy podkresli¢, ze aby otrzymaé refun-

dacje, migso drobiowe, o ktérym mowa w art. 1 rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 2777[75, musi by¢ opatrzone
znakiem jakosci zdrowotnej przewidzianym
w dyrektywie Rady 71/118/EWG z dnia 15 lutego
1971 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwigzanych
z produkcja i wprowadzaniem do obrotu $wiezego migsa
drobiowego ().

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Migsa
Drobiowego i Jaj,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Kody produktéw, dla ktérych przyznano refundacje wywozowa
okre$long w art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 277775 i kwoty
tej refundacji sg ustalone w Zalaczniku do niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Jednakze aby mozna bylo obja¢ je refundacjg, produkty wcho-
dzace w zakres zastosowania rozdziatu XII zalgcznika do dyrek-
tywy 71/118/EWG musza réwniez spelniaé wymogi w zakresie
oznakowania zdrowotnoéci przewidziane we wspomnianej
dyrektywie.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 19 stycznia
2006 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2006 r.

() Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 77. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 1).

() DzU. L 102 z 17.4.1999, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 671/2004 (Dz.U. L 105
z 14.4.2004, str. 5).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 55 z 8.3.1971, str. 23. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 36).
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ZALACZNIK

Refundacje wywozowe do miesa drobiowego, stosowane od 19 stycznia 2006 r.

Kod produktéw

Miejsce przeznaczenia

Jednostki miary

Kwota refundacji

010511 11 9000
010511 19 9000
010511 91 9000
010511 99 9000
0105 12 00 9000
0105 19 20 9000
0207 1210 9900
0207 12909190
0207 1290 9990
0207 14 20 9900
0207 14 60 9900
0207 14 70 9190
0207 1470 9290

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo3
Vo3
Vo3
Vo3
Vo3
Vo3
V03

EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/
EUR/
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs

1,00
1,00
1,00
1,00
2,00
2,00
26,00
26,00
26,00
10,00
10,00
10,00
10,00

(Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), zmienionym.

Cyfrowe kody miejsc przeznaczenia sa okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005,

str. 12).

Inne miejsca przeznaczenia s3 okreslone ponizej:

V03 A24, Angola, Arabia Saudyjska, Kuwejt, Bahrajn, Katar, Oman, Zjednoczone Emiraty Arabskie, Jordania, Jemen, Liban,
Irak, Iran.

UWAGI: Zaréwno kody produktéw, jak i kody serii A miejsc przeznaczenia sa okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 84/2006
z dnia 18 stycznia 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1183/2005 wprowadzajace niektére szczegdlne $rodki
ograniczajace skierowane przeciwko osobom naruszajgcym embargo na brofi w odniesieniu do
Demokratycznej Republiki Konga

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1183/2005 wprowa-
dzajace niektore szczegélne Srodki ograniczajgce skierowane
przeciwko  osobom  naruszajgcym  embargo na  brof
w  odniesieniu do Demokratycznej Republiki Konga (1),
w szczegllnosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze, majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik I do rozporzadzenia (WE) nr 1183/2005
wymienia osoby fizyczne i prawne, organy i inne
jednostki objete zamrozeniem funduszy i Srodkéw
ekonomicznych zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(2) W dniu 14 grudnia 2005 r. Komitet ds. Sankcji Rady
Bezpieczefistwa ONZ zmienit wykaz oséb, grup
i jednostek, wzgledem ktérych nalezy stosowaé zamro-
zenie funduszy i $rodkéw ekonomicznych. Zalgcznik
[ powinien zatem zosta¢ odpowiednio zmieniony,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 11832005 zmienia si¢
zgodnie z Zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2006 r.

(") Dz.U. L 193 z 23.7.2005, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1824/2005 (Dz.U. L 294
z 10.11.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Eneko LANDABURU

Dyrektor Generalny ds. Stosunkéw Zewngtrznych
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ZALACZNIK

Do zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1183/2005 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

Whpis ,Dr Ignace Murwanashy-Aka (alias Ignace). Obywatelstwo: rwandyjskie. Dalsze informacje: Przewodniczacy FDLR.

Mieszkajacy na stale w Niemczech” otrzymuje nastgpujace brzmienie:

Dr Ignace Murwanashyaka (alias Ignace). Data urodzenia: 14.5.1963. Miejsce urodzenia: Butera, Rwanda. Obywatelstwo:

rwandyjskie. Dalsze informacje. Przewodniczacy FDLR. Mieszkajacy na stale w Niemczech.
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II

(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

EUROPE]JSKI OBSZAR GOSPODARCZY
WSPOLNY KOMITET EOG

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 130/2005
z dnia 21 pazdziernika 2005 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1)  Zalgcznik I do porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 109/2005 (7).

(2) W porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 521/2005 z dnia 1 kwietnia
2005 r. dotyczace stalego zezwolenia na dodatek oraz tymczasowego zezwolenia na nowe zastoso-
wanie niektérych dodatkéw juz dozwolonych do stosowania w paszach (3).

(3) W porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 600/2005 z dnia 18 kwietnia
2005 r. w sprawie ponownego dopuszczenia do uzytku na okres dziesieciu lat kokcydiostatyku jako
dodatku paszowego, tymczasowego dopuszczenia do uzytku jednego dodatku paszowego oraz
stalego dopuszczenia do uzytku niektérych dodatkéw paszowych (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 1zzh [rozporzadzenie Komisji (WE) nr 378/2005] rozdzialu II zalgcznika 1 do porozumienia
wprowadza si¢ punkty w nastgpujacym brzmieniu:

,1zzi. 32005 R 0521: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 521/2005 z dnia 1 kwietnia 2005 r. doty-
czgce stalego zezwolenia na dodatek oraz tymczasowego zezwolenia na nowe zastosowanie
niektoérych dodatkéw juz dozwolonych do stosowania w paszach (Dz.U. L 84 z 2.4.2005, str.
3).

1zzj. 32005 R 0600: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 600/2005 z dnia 18 kwietnia 2005 r.
w sprawie ponownego dopuszczenia do uzytku na okres dziesieciu lat kokcydiostatyku jako
dodatku paszowego, tymczasowego dopuszczenia do uzytku jednego dodatku paszowego oraz
stalego dopuszczenia do uzytku niektérych dodatkéw paszowych (Dz.U. L 99 z 19.4.2005,
str. 5).”.

() Dz.U. L 339 z 22.12.2005, str. 4.
() Dz.U. L 84 z 2.4.2005, str. 3.
() Dz.U. L 99 z 19.4.2005, str. 5.
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Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 521/2005 i (WE) nr 600/2005 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére
zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 22 pazdziernika 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet
EOG otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 porozumienia ().

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 131/2005
z dnia 21 pazdziernika 2005 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1)  Zalacznik II do porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 116/2005 (!).

(2) W porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. w sprawie prekursoréw narkotykowych (3).

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 273/2004 uchyla dyrektywe Rady 92/109/EWG (%), ktora jest uwzgledniona
w porozumieniu i ktérg w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach porozumienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XIII zalacznika II do porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) po pkt 15w (dyrektywa 2004/23/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) wprowadza si¢ punkt
w nastepujacym brzmieniu:

,15x. 32004 R 0273: rozporzadzenie (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11
lutego 2004 r. w sprawie prekursoréw narkotykowych (Dz.U. L 47 z 18.2.2004, str. 1).

Do celéw porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z nastepujacymi dostosowa-
niami:

a) przepisy art. 11 ust. 2 nie majg zastosowania;

b) wart. 15 znajduje si¢ odniesienie do komitetu ustanowionego na mocy art. 10 rozporzadzenia
(EWG) nr 3677/90. Panistwa EFTA w pelni uczestnicza w pracach komitetu, kiedy zajmuje si¢
on kwestiami objetymi tym rozporzadzeniem, nie maja jednak prawa glosu.”;

2) skresla sie tekst pkt 15f (dyrektywa Rady 92/109/EWG).

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 273/2004 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() Dz.U. L 339 z 22.12.2005, str. 18.
() Dz.U. L 47 z 18.2.2004, str. 1.
() Dz.U. L 370 z 10.12.1992, str. 76.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 22 pazdziernika 2005 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet
EOG otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 porozumienia (*).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 132/2005
z dnia 21 pazdziernika 2005 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1)  Zalgcznik IT do porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 107/2005 ().

(2) W porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Rady 2005/25/WE z dnia 14 marca 2005 r. zmie-
niajaca zalgcznik VI do dyrektywy 91/414/EWG w odniesieniu do $rodkéw ochrony roslin zawie-
rajacych drobnoustroje (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
W pkt 12a (dyrektywa Rady 91/414/EWG) rozdziatu XV zalagcznika II do porozumienia dodaje si¢ tiret
w nastgpujacym brzmieniu:

,— 32005 L 0025: dyrektywa Rady 2005/25/WE (Dz.U. L 90 z 8.4.2005, str. 1).".

Artykut 2
Teksty dyrektywy 2005/25/WE w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 22 pazdziernika 2005 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet
EOG otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 306 z 24.11.2005, str. 45.
() DzU. L 90 z 8.4.2005, str. 1.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.



19.1.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 14/21

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 133/2005
z dnia 21 pazdziernika 2005 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1)  Zalgcznik 1T do porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 107/2005 ().

(2) W porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 642/2005 z dnia 27 kwietnia
2005 r. nakladajace wymagania w zakresie informacji i badan na importeréw lub producentéw
niektérych substancji priorytetowych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 793/93
w sprawie oceny i kontroli ryzyk stwarzanych przez istniejgce substancje (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 12s [rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2032/2003] rozdzialu XV zalacznika II do porozumienia
wprowadza si¢ punkt w nastepujacym brzmieniu:

,12t. 32005 R 0642: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 642/2005 z dnia 27 kwietnia 2005 r. nakfa-
dajace wymagania w zakresie informacji i badan na importeréw lub producentéw niektérych
substancji priorytetowych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 793/93 w sprawie oceny
i kontroli ryzyk stwarzanych przez istniejace substancje (Dz.U. L 107 z 28.4.2005, str. 14).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 642/2005 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 22 pazdziernika 2005 r., pod warunkiem Ze Wsp6lny Komitet
EOG otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 porozumienia ().

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 306 z 24.11.2005, str. 45.
(3 Dz.U. L 107 z 28.4.2005, str. 14.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 134/2005
z dnia 21 pazdziernika 2005 r.

zmieniajaca zalgcznik XVIII (BHP, prawo pracy i réwne traktowanie mezczyzn i kobiet) do
Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XVII do porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr
43/2005 ().

(2) W porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe 2004/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie ochrony pracownikow przed zagrozeniem dotyczacym narazenia na
dzialanie czynnikéw rakotworczych lub mutagenéw podczas pracy (szésta dyrektywe szczegdtows
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy Rady 89/391/EWG) (3.

(3)  Dyrektywa 2004/37/WE wuchyla dyrektywe Rady 90/394/EWG (%), ktéra jest uwzgledniona
w porozumieniu i ktérg w zwiazku z powyzszym nalezy uchylié w ramach porozumienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W zalaczniku XVIII do porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) po pkt 14 (dyrektywa Rady 90/394/EWG) dodaje si¢ punkt w nastepujacym brzmieniu:

,14a. 32004 L 0037: dyrektywa 2004/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie ochrony pracownikéw przed zagrozeniem dotyczacym narazenia na dzialanie
czynnikéw rakotworczych lub mutagenéw podczas pracy (szosta dyrektywa szczegdlowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy Rady 89/391/EWG) (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 50),
z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 229 z 29.6.2004, str. 23.”;

2) skresla si¢ tekst pkt 14 (decyzja Rady 90/394/EWG).

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2004/37/WE z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 229 z 29.6.2004, str. 23,
w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzg-
dowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

() Dz.U. L 198 z 28.7.2005, str. 45.
(3 Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 50; sprostowanie w Dz.U. L 229 z 29.6.2004, str. 23.
() Dz.U. L 196 z 26.7.1990, str. 1.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 22 pazdziernika 2005 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet
EOG otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 porozumienia (*).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 135/2005
z dnia 21 pazdziernika 2005 r.

zmieniajgca Protokét 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspélpracy w konkretnych dziedzinach
poza czterema swobodami

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 86 1 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1) Protokét 31 do porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 90/2004 (7).

(2)  Wskazane jest rozszerzenie wspdlpracy miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami porozumienia w celu
wlaczenia decyzji nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lipca 2002 r.
ustanawiajgcej szdsty wspolnotowy program dziatan w zakresie $rodowiska naturalnego (2).

(3)  Protokét 31 do porozumienia powinien zatem zostaé zmieniony, aby umozliwi¢ wymienione rozsze-
rzenie wsp6lpracy z mocg od dnia 1 stycznia 2005 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

W art. 3 ust. 7 protokotu 31 do porozumienia dodaje si¢, co nastepuje:

,d) akty wspdlnotowe skuteczne od dnia 1 stycznia 2005 r.:

— 32002 D 1600: decyzja nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lipca
2002 r. ustanawiajaca szosty wspolnotowy program dzialain w zakresie Srodowiska naturalnego
(Dz.U. L 242 z 10.9.2002, str. 1).".

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po ostatniej notyfikacji do Wspélnego Komitetu EOG
zgodnie z art. 103 ust. 1 porozumienia (¥).

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2005 r.
Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
HSH Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 349 z 25.11.2004, str. 52.
() Dz.U. L 242 z 10.9.2002, str. 1.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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